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KITABEV]

Kelime anlami “magara dostlam” olan Ashab-1 Kehf, Kuran-1 Kerim’de Kehf
Suresi’'nde anlatilan olaydan miilhem kiiltiirel bir olgudur. Kimi kaynaklara gére erdemli
ve dogru yoldan sagmayan yedi geng ve bir kdpegin, kimi kaynaklara gére ise alti geng
ve bir kopegin, dénemin =zalim hitkimdarn, Dakyanus'un zulmiinden kagarken
sigmdiklart magarada 309 yil boyunca uyuyup uyanmalar Ashab-1 Kehf merkezli birgok
edebi iriiniin ortaya ¢ikmasim saglamistir. Bu dirtinler edebiyatin cesitli kollarinda
viicuda gelmekle birlikte divan edebiyati sahasinda meydana gelen edebi iirtinlerle ilgili
bugiine kadar kitap boyutunda miistakil herhangi bir ilmi ¢cahsma yapilmamsti.

*Ars. Gor., Cumhuriyet Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, ugurbasaran46@hotmail.com
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Cumbhuriyet Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar
Boliimiinde o6gretim iiyesi olarak gorev yapan Yrd. Dog. Dr. Hakan Yekbas, Divan
Siirinde Ashab-1 Kehf ve Rasih'in Ashab-1 Kehf Mesnevisi adl gahsmasi ile yukarida séz
konusu ettigimiz divan siiri sahasmdaki boslugu doldurmustur. 2013 yihinda Kitabevi
Yayinlam’'ndan basilan ve 631 sayfa hacmindeki eserin dizgisini Hiilya Askin yaprms;
kitabin kapagmdaki minyatiir ise Topkapi Sarayr Miizesi'ndeki Falndme’den alinmistir.
(H.1702, vr. 12b)

Kitap, adindan da anlagilacag: iizere esas olarak “Divan Siirinde Ashab-1 Kehf” ve
“Rasih’in Ashab-1 Kehf Mesnevisi” olmak iizere iki bolimden olugsmaktadir. Yazar da
zaten eserinin adim bu iki yapidan olusturarak kitabin temelde bu iki mesele {izerine
kurulu oldugunu okuyucusuna bildirmektedir.

Divan Siirinde Ash3b-1 Kehf ve Rasih'in Ashdb-1 Kehf” Mesnevisi, yukanda da
belirtildigi iizere temelde iki ana bslimden olugsmakla birlikte morfolojik olarak klasik
anlamda bir kitabin gésterdigi ozelliklere sahiptir. Yazar, “Kisaltmalar”, “Onséz” ve
“Girig” bahislerinin diginda eserini boliimlemeden 6nce Kuran-1 Kerim'de, tefsir ve tarih
kitaplarinda, hadislerde, sahabe rivayetlerinde, diger kutsal kitaplarda, halk anlati ve
inamglarinda Ashab-1 Kehf kissasi ile ilgili bilgiler vererek divan edebiyati digindaki
edebiyat disiplinlerinde (halk siiri ve modern Tirk edebiyati) Ashab-1 Kehf kissasinin
islenisi hakkinda malumat vermektedir.

Yukaridaki 6n béliimlerin diginda eser “Divan Edebiyatinda Ashab-1 Kehf” (1. Bolim),
“Ragih’in Hayati ve Edeb? Kisiligi” (1. Bolim), “Vasf-1 Ashab-1 Kehf i Na’t1 Rakim
Mesnevisinin  Tamtilmas” (11l.  Bolim), “Vasf1 Ashab-1 Kehf @ Na’t-1 Rakim'in
incelenmesi (IV. Bolim)” ve “Metin (V. Bolim)” olmak iizere 5 ana bdlimden

olugmaktadr.

Kitabin 35-174. sayfalar arasim teskil eden 1. Bolim'iinde Ashab-1 Kehf kissasinin
divan edebiyatindaki genel goriinimii hakkinda bilgi verilmig; bu konuda yazilmg
miistakil mesnevi ve manzumeler ile s6z konusu kissayla alakah bagka bir eserin i¢inde
yer alan mesneviler hakkinda detaylh malumat aktamlmigtir.

175-192. sayfalar arasim tegkil eden 1. Boélim'de Ragih, tezkire ve biyografi
kaynaklarindan hareketle tamtilarak s6z konusu mesnevisi merkezinde Rasih’in edebi
kisiligi hakkinda bilgiler verilmistir.

M. Bélim’de Vasfa1 Ashab-1 Kehf it Na’t-1 Rakim’in yap1 ve muhteva 6zellikleri ile
ilgili bilgiler verilerek eserin tanitimm yapilmistir. Mesnevinin adi, yazihs sebebi, nazim
sekli ve beyit sayisi, tertibi ve boliim bashklar1 hakkinda tamitici bilgilerin verildigi bu
boliim, kitapta 193-202. sayfalar arasinda bulunmaktadir.

V. Bolim'ii yazar, séz konusu mesnevinin incelenmesine ayirmistir. incelemesini
sekil ve muhteva bakimindan olmak tizere iki alt baghkta yapan yazar, sekil bahsinde
eserin vezin, kafiye, dil ve dslup ozelliklerini; muhteva bahsinde ise olaym &zeti,
kahramanlar, eserdeki dini ve tasavvufi unsurlar gibi bahisleri irde]emi§tir. Bu bolum,
kitapta 203-238. sayfalar arasindadir.
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V. Bolim olan “Metin” (239-610), metin nesrine dayah her divan edebiyati
cahsmalarinda oldugu gibi eserin en miihim ve en hacimli kismimi olusturmaktadir. Bu
boliimde yazar, Vasf-1 Ashdb-1 Kehf i Na'tn1 Rakim adh mesnevi metninin Latin
harflerine aktarilmig seklini vermeden 6nce metne kaynakhk eden niishanm tavsifini ve
degerlendirmesini yapms; ardindan da metni negrederken izlenen yontem hakkinda
bi]gi]er aktarmistir. Bu bi]gi]erin ardindan ise top]amda 4422 beyit uzun]ugunc]aki
mesnevi metni transkripsiyonlu bir sekilde verilmistir.

Eserin sonunda yazar, 17’si g:e§it]i dergi]erde yay1m]anm1§ makale, 12’si yﬁksek lisans,
3'ti doktora olmak iizere toplamda 15 tez, 2 internet sayfasi ve 50’si kitap olmak iizere
toplamda 84 baghktan olusan bir “Kaynak¢a” vererek ilgili konu iizerinde ¢ahsacak
olanlara 6nemli bir bibliyografya vermistir.

Bu eserden farkh disiplinlerden faydalanacak kisilerin zorluk yagamamasi ve eser
icinde spesifik konularin rahat bir sekilde cimbizlanabilmesi igin kisi, yer ve eser
merkezli bir “Dizin” olusturulmustur.

Eser, igerisinde metnin Topkapi Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi'nde bulunan niishasimin
ilk sayfasimin ve ¢esitli kaynaklardan ahnmg 5 minyatiirtin bulundugu “Ekler” bolimi
ile sona ermektedir.

Magara arkadaglar, Yedi Uyurlar gibi isimlerle de adlandimlan Ashab-1 Kehf, biitiin
bir insanligin ortak kiiltiir hazinesi haline gelmis kiiltiirel bir olgudur. Ashab-1 Kehf
hadisesinin Kuran-1 Kerim’'de de ge¢mesi, s6z konusu kiiltiirel olgunun &zellikle islam?
dairede daha ¢ok igsellestirilmesini saglamistir. Bu da beraberinde Miisliiman yazarlarin,
ediplerin ve diigiintirlerin dikkatlerini bu alana yéneltmelerini beraberinde getirmistir.
Bu, son derece dogal bir durumdur, ¢iinkii diiginen higbir insan baglamindan
soyutlanamaz. Duydugunu, gordiigiinii ve hissettigini ugrastign dala hasretmesi, insanin
fitratma uygun bir davramstir. XVII1. yiizyil divan séirlerinden olan Rasih’i ve eseri Vasfa1
Ashéb-1 Kehf ii Na't-1 Rakim’i bu baglamda degerlendirmek gerekmektedir. Ashab-1 Kehf,
Rasih tizerinde biiyiik tesirler birakmis olmahdir ki sair, 4422 beyitlik bir mesneviyi
kaleme alma ihtiyacim hissetmistir.

Yrd. Dog. Dr. Hakan Yekbas, yukarida bahsi gegen Rasih’in bu ugragimi aradan gegen
yaklagik 300 yildan sonra giiniimiize tagimigtir. Boylece divan sairi Rasih’i ve degerli
eserini tozlu raflara mahkim olmaktan kurtararak ilim 4lemine ve bu konu iizerine
cahsan aragtirmacilara ulagtirmistir. Yekbag'n s6z konusu eseri, yalmzca bu vazifeyi ifa
ettiginden dolay1 bile takdire ve saygiya layiktir.

Sonug olarak Saym Yrd. Dog. Dr. Hakan Yekbagh, Ashab-1 Kehf kiiltirtiniin yogun
bir bigimde teneffiis edildigi Kahramanmarag'm Afsin ilcesinde dogup biiyiiyen birisi
olarak ayrica ve katsayisim arttirarak tebrik etmek istiyoruz. Divan Edebiyati alaninda
Ashab-1 Kehf odakh kitap hacminde miistakil tek ¢cahsmamn da Divan Siirinde Ashab-1
Kehf ve Rasih'in Ashdb-1 Kehf Mesnevisi adh bu eser oldugu bilgisinden de hareketle, bu
kitabin Ashab-1 Kehf odaginda gelisen kiiltiirel olgular iizerine yapilacak ¢aligmalara
ilham verecegi kanaatini tagidigimz1 paylagmak istiyoruz.



